
Lodówka
Skrócona instrukcja obsługi

•	 Urządzenie wolnostojące
•	 Aby uzyskać szczegółowe instrukcje instalacji i czyszczenia urządzenia oraz informacje na temat 

ekoprojektu ((UE)2019/2023), przejdź na stronę internetową firmy Samsung (http://www.samsung.
com), wybierz kolejno Wsparcie > Strona główna Wsparcia i wpisz nazwę modelu. Można też pobrać 
i zainstalować aplikację SmartThings na urządzeniu mobilnym, a następnie otworzyć Kreator 
HomeCare w aplikacji SmartThings, aby uzyskać wskazówki i porady.

•	 Otwórz aplikację czytnika kodów QR, a następnie zeskanuj kod QR dołączony do produktu. Dostęp 
do usług „Rejestracja produktu”, „Podręcznik” i „Obsługa klienta” można uzyskać za pośrednictwem 
połączenia SmartThings.

•	 Rysunki i ilustracje mają charakter poglądowy i mogą różnić się od rzeczywistego wyglądu 
produktu. Konstrukcja i specyfikacje produktu mogą ulec zmianie bez powiadomienia.

Zeskanuj go telefonem.

Instrukcje dotyczące zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego
Prawidłowe usuwanie produktu (zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny)
(Dotyczy krajów, w których stosuje się systemy segregacji odpadów)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, że po zakończeniu 
eksploatacji nie należy tego produktu ani jego akcesoriów (np. ładowarki, zestawu słuchawkowego, 
przewodu USB) wyrzucać wraz ze zwykłymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby uniknąć szkodliwego 
wpływu na środowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadów, prosimy 
o oddzielenie tych przedmiotów od odpadów innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie 
ponownego wykorzystania materiałów.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla środowiska recyklingu tych 
przedmiotów, użytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktować się z punktem sprzedaży 
detalicznej, w którym dokonali zakupu produktu, lub z organem władz lokalnych. 
Użytkownicy w firmach powinni skontaktować się ze swoim dostawcą i sprawdzić warunki umowy zakupu. 
Produktu ani jego akcesoriów nie należy usuwać razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Informacje na temat zobowiązań firmy Samsung w zakresie ochrony środowiska i obowiązków regulacyjnych dotyczących 
produktu, np. związanych z rozporządzeniem REACH, dyrektywą WEEE lub utylizacją baterii, można uzyskać na naszej 
stronie internetowej poświęconej zrównoważonemu rozwojowi, dostępnej za pośrednictwem witryny www.samsung.com. 
(Dotyczy tylko produktów sprzedawanych w krajach Unii Europejskiej i w Wielkiej Brytanii).
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Informacje dotyczące bezpieczeństwa
•	 Gratulujemy zakupu nowych urządzeń firmy Samsung. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące 

instalacji, użytkowania i konserwacji urządzeń. Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia należy dokładnie 
przeczytać niniejszą instrukcję, aby upewnić się, że użytkownik wie, jak bezpiecznie i efektywnie obsługiwać funkcje 
oferowane przez nowe urządzenia.

•	 Aby sprawdzić nazwę modelu produktu, należy zapoznać się z etykietą dołączoną do produktu.

Ważne symbole dotyczące bezpieczeństwa
Co oznaczają ikony i oznaczenia w niniejszej instrukcji obsługi:

OSTRZEŻENIE

Niebezpieczeństwo lub niebezpieczne postępowanie, które może skutkować poważnymi obrażeniami ciała, śmiercią i/lub 
szkodami materialnymi.

PRZESTROGA

Niebezpieczeństwo lub niebezpieczne postępowanie, które może skutkować obrażeniami ciała i/lub szkodami 
materialnymi.

UWAGA

Informacje uzupełniające, które mogą być przydatne.

Przeczytaj instrukcje

Przedstawione symbole ostrzegawcze mają zapobiec obrażeniom użytkownika i innych osób.
Należy bezwzględnie stosować się do nich.
Po przeczytaniu niniejszej instrukcji należy przechowywać ją w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przyszłości.

OSTRZEŻENIE
Nieprzestrzeganie instrukcji może spowodować porażenie prądem, 
obrażenia ciała, pożar, awarię lub wybuch.

Ważne środki ostrożności

1.	 Osoby o ograniczonej sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej, 
bądź o niedostatecznym doświadczeniu i wiedzy (np. dzieci) nie powinny 
korzystać z urządzenia bez nadzoru lub przeszkolenia w zakresie obsługi 
przez inną osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo.
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2.	 Dotyczy użytkowania w Europie: Niniejsze urządzenie może być używane 
przez dzieci od 8 roku życia i osoby o obniżonej sprawności fizycznej, 
zmysłowej lub umysłowej, bądź też mające niewielkie doświadczenie 
i wiedzę, o ile nadzorowane są przez osobę odpowiedzialną lub po 
wcześniejszym przekazaniu przez nią odpowiednich instrukcji w zakresie 
bezpiecznej obsługi urządzenia, a także informacji o ewentualnych 
zagrożeniach związanych z obsługą urządzenia. Urządzenie nie jest 
przeznaczone dla dzieci do zabawy. Czyszczenie i konserwacja nie powinny 
być przeprowadzane przez dzieci bez odpowiedniego nadzoru.

3.	 Nie wolno dopuścić, aby dzieci bawiły się urządzeniem.
4.	 Jeśli dojdzie do uszkodzenia przewodu zasilającego, jego wymiana musi 

zostać przeprowadzona przez producenta, przedstawiciela serwisu lub 
osoby o podobnych kwalifikacjach. Pozwoli to uniknąć zagrożeń.

OSTRZEŻENIE: ryzyko pożaru / materiały łatwopalne

5.	 W tym urządzeniu znajduje się niewielka ilość palnego czynnika 
chłodniczego, izobutanu (R-600a). Podczas instalacji, obsługi, serwisu i 
utylizacji urządzenia należy uważać, aby nie uszkodzić żadnych elementów 
obiegu chłodniczego.

6.	 Czynnikiem chłodniczym jest R-600a lub R-134a. Na tabliczce sprężarki 
z tyłu urządzenia lub na tabliczce znamionowej umieszczonej wewnątrz 
lodówki należy sprawdzić, jaki czynnik chłodniczy został użyty w 
urządzeniu. Jeśli produkt zawiera łatwopalny gaz (czynnik chłodniczy 
R-600a), należy skontaktować się z lokalnymi władzami w sprawie jego 
bezpiecznej utylizacji.

7.	 Należy uważać, aby nie uszkodzić obiegu czynnika chłodniczego.
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8.	 Aby zapobiec powstaniu łatwopalnej mieszaniny gazu z powietrzem 
w razie wystąpienia nieszczelności w obiegu chłodniczym, wymagana 
wielkość pomieszczenia to 1 m³ na każde 8 g czynnika chłodniczego 
R-600a wewnątrz urządzenia. W przypadku jakichkolwiek oznak 
uszkodzenia należy odłączyć urządzenie od zasilania, a w razie wątpliwości 
skonsultować się ze sprzedawcą.

9.	 Jako gaz izolacyjny stosowany jest cyklopentan. Gazy zawarte w 
materiale izolacyjnym wymagają specjalnej procedury utylizacji. W celu 
przeprowadzenia utylizacji bezpiecznej dla środowiska należy uzyskać 
odpowiednie informacje od lokalnych władz.

10.	 Gniazdo elektryczne musi być łatwo dostępne, aby w razie 
niebezpieczeństwa możliwe było szybkie odłączenie urządzenia od 
zasilania.

11.	 Podczas ustawiania urządzenia należy upewnić się, że przewód zasilający 
nie jest przyciśnięty ani uszkodzony.

12.	 Z tyłu urządzenia nie należy umieszczać listew zasilających ani 
przenośnych zasilaczy.

13.	 To urządzenie jest przeznaczone do użytku w domach i podobnych 
miejscach, takich jak:

	– kuchnie dla pracowników w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
	– domy wiejskie, pokoje hotelowe, motele i inne obiekty mieszkalne;
	– miejsca zakwaterowania;
	– firmy cateringowe i podobne miejsca żywienia zbiorowego.

14.	 Otwory wentylacyjne w obudowie urządzenia lub w konstrukcji zabudowy 
nie mogą być zasłonięte.

15.	 Nie należy stosować urządzeń mechanicznych ani innych sposobów 
przyspieszenia procesu rozmrażania z wyjątkiem zalecanych przez 
producenta.
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16.	 Wewnątrz komory do przechowywania żywności nie należy używać 
żadnych urządzeń elektrycznych innych niż zalecane przez producenta.

17.	 W lodówce nie należy przechowywać palnych ani lotnych substancji oraz 
łatwopalnych przedmiotów.

	– Ta lodówka przeznaczona jest wyłącznie do przechowywania żywności.
	– Nieprzestrzeganie tych zaleceń może spowodować pożar lub porażenie 

prądem.
18.	 W lodówce nie należy przechowywać substancji wybuchowych, takich jak 

puszki z palnym propelentem w aerozolu.
19.	 Aby zużycie energii było jak najefektywniejsze, wszystkie elementy 

wyposażenia wnętrza urządzenia, takie jak kosze, szuflady i półki, należy 
zamontować zgodnie z zaleceniami producenta.

20.	Należy podłączyć wyłącznie do źródła wody pitnej. (tylko w określonych 
modelach)

21.	 Należy napełniać wyłącznie wodą pitną. (tylko w określonych modelach)
	– Zbiornik wody i tackę do kostek lodu należy napełniać tylko wodą pitną 

(mineralną lub oczyszczoną).
	– Nie należy napełniać zbiornika herbatą, sokiem ani napojami 

izotonicznymi, ponieważ może to doprowadzić do uszkodzenia lodówki.
22.	Należy użyć nowych zestawów węży dostarczonych z urządzeniem. Nie 

należy używać starych zestawów węży.
23.	Należy podłączać wyłącznie do źródła wody pitnej. Do prawidłowego 

działania wymagane jest ciśnienie wody 206–861 kPa (30–125 psi).
24.	Jeśli produkt jest wyposażony w lampki LED, w celu ich wymiany należy 

skontaktować się z lokalnym punktem serwisowym firmy Samsung lub jej 
przedstawicielami.
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25.	Aby uniknąć zanieczyszczenia żywności, należy przestrzegać poniższych 
wskazówek:

	– Otwarcie drzwi na dłuższy czas może spowodować znaczny wzrost 
temperatury w komorach urządzenia.

	– Należy regularnie czyścić powierzchnie, które mogą mieć kontakt z 
żywnością, oraz dostępne systemy odprowadzania skroplin.

	– Należy czyścić zbiorniki na wodę, jeśli nie były używane przez 48 
godzin; instalację wodną podłączoną do sieci wodociągowej należy 
przepłukać, jeśli woda nie była pobierana przez 5 dni.

	– Surowe mięso i ryby należy przechowywać w odpowiednich 
pojemnikach w lodówce, tak aby nie wchodziły w kontakt z innymi 
produktami, a woda po ich rozmrożeniu nie kapała na nie.

	– Komory na żywność mrożoną oznaczone dwoma gwiazdkami nadają 
się do przechowywania żywności wstępnie mrożonej, przechowywania 
lub wytwarzania lodów i kostek lodu.

	– Komory oznaczone jedną, dwoma i trzema gwiazdkami nie nadają się 
do zamrażania świeżej żywności.

	– Jeśli urządzenie chłodnicze ma być przez dłuższy czas nieużywane, 
należy je wyłączyć, rozmrozić, wyczyścić, osuszyć i pozostawić otwarte 
drzwi, aby zapobiec rozwojowi pleśni wewnątrz urządzenia.

26.	 Temperatura w częściach lub komorach oznaczonych dwiema gwiazdkami 
(   ) jest nieznacznie wyższa niż w innych obszarach zamrażarki.

Instalacja
•	 Urządzenie powinno być zawsze transportowane przez co najmniej dwie osoby, które trzymają je w bezpieczny sposób.
•	 Urządzenie należy zainstalować na twardym i równym podłożu.
•	 Nie należy instalować urządzenia w wilgotnym i zakurzonym miejscu. Nie należy instalować ani przechowywać 

urządzenia na zewnątrz ani w miejscach narażonych na działanie czynników atmosferycznych, takich jak bezpośrednie 
światło słoneczne, wiatr, deszcz lub temperatury poniżej zera.

•	 Urządzenia nie należy ustawiać w miejscu nasłonecznionym ani w pobliżu urządzeń emitujących ciepło, takich jak 
kuchenki lub grzejniki.

•	 Podczas instalacji należy uważać, aby nie odsłonić tylnej części urządzenia.
•	 Urządzenie należy zainstalować w miejscu, w którym można łatwo odłączyć wtyczkę przewodu zasilającego urządzenia.
•	 Należy uważać, aby podczas montażu lub demontażu nie dopuścić do upadku drzwi urządzenia.
•	 Podczas montażu lub demontażu drzwi urządzenia należy uważać, aby nie przyciąć, nie zmiażdżyć ani nie uszkodzić 

przewodu zasilającego.
•	 Należy uważać, aby nie ustawić wtyczki z przewodem zasilającym skierowanym w górę ani nie dopuścić, aby 

urządzenie opierało się o nią.
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•	 Wtyczki przewodu zasilającego nie należy podłączać do wtyczki rozgałęźnej ani innych akcesoriów.
•	 Nie należy modyfikować ani przedłużać przewodu zasilającego.
•	 Należy upewnić się, że gniazdko jest prawidłowo uziemione, a bolec uziemiający przewodu zasilającego nie jest 

uszkodzony ani usunięty z wtyczki. Dalszych szczegółów dotyczących uziemienia udziela punkt serwisowy firmy 
Samsung Electronics.

•	 To urządzenie jest wyposażone w przewód zasilający z przewodem uziemiającym i wtyczką z uziemieniem. Wtyczka 
przewodu zasilającego musi być podłączona do odpowiedniego gniazdka, które jest zainstalowane i uziemione 
zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami i rozporządzeniami.

•	 Nie wolno włączać urządzenia noszącego oznaki uszkodzenia. W razie wątpliwości należy skontaktować się ze sprzedawcą.
•	 Urządzenia nie należy podłączać do wielogniazdowej wtyczki rozgałęźnej, która nie jest wyposażona w (zamontowany) 

przewód zasilający.
•	 Urządzenie powinno być podłączone do przeznaczonej dla niego linii zasilającej z oddzielnym bezpiecznikiem.
•	 Nie należy używać listwy zasilającej (przenośnej), która nie jest prawidłowo uziemiona. W przypadku korzystania z listwy 

zasilającej (przenośnej) z odpowiednim uziemieniem jej obciążalność prądowa powinna odpowiadać wartości znamionowej 
przewodu zasilającego lub wyższej i listwa powinna być przeznaczona do użytku wyłącznie z danym urządzeniem.

•	 Wszystkie materiały opakowaniowe (takie jak torebki plastikowe i styropian) należy usunąć tak, aby pozostawały poza 
zasięgiem dzieci. Zabawa materiałami opakowaniowymi może prowadzić do uduszenia.

Obsługa

PRZESTROGA

Aby ograniczyć ryzyko niewielkich obrażeń ciała, nieprawidłowego działania lub uszkodzenia urządzenia albo mienia 
podczas korzystania z tego produktu, należy przestrzegać podstawowych środków ostrożności, w tym opisanych 
poniższej:
•	 Podczas otwierania lub zamykania drzwi urządzenia należy uważać na dzieci znajdujące się w pobliżu. Drzwi mogą 

uderzyć dziecko i spowodować obrażenia.
•	 Należy zapobiegać niebezpieczeństwu uwięzienia dzieci wewnątrz urządzenia. Dziecko uwięzione wewnątrz 

urządzenia może się udusić. Nie należy dotykać zamrożonej żywności ani metalowych części zamrażarki mokrymi lub 
wilgotnymi rękoma. Może to doprowadzić do odmrożeń.

•	 Nie należy umieszczać szklanych pojemników, butelek ani puszek (zwłaszcza zawierających napoje gazowane) w 
komorze zamrażarki, na półkach lub w pojemniku na lód — obszarach, które będą narażone na działanie ujemnych 
temperatur.

•	 Szkło hartowane na panelu przednim urządzenia lub wykonane z niego półki mogą ulec uszkodzeniu w wyniku 
uderzenia. Jeśli szkło ulegnie stłuczeniu, nie należy dotykać go gołymi rękoma.

•	 Nie należy obciążać całym ciężarem ciała drzwi urządzenia, komór lub półek ani wspinać się na nie.
•	 Nie należy przechowywać zbyt dużej liczby butelek z wodą lub pojemników na przystawki na półkach montowanych 

na drzwiach.
•	 Drzwi urządzenia nie należy otwierać ani zamykać z nadmierną siłą.
•	 Jeśli zawias drzwi urządzenia jest uszkodzony lub działa nieprawidłowo, należy zaprzestać korzystania z urządzenia i 

skontaktować się z autoryzowanym punktem serwisowym.
•	 Należy odpowiednio zabezpieczyć przewód zasilający lub wąż doprowadzający wodę przed przegryzieniem przez 

zwierzęta.
•	 Nigdy nie należy spożywać zamrożonej żywności bezpośrednio po jej wyjęciu z zamrażalnika.
•	 Podczas otwierania lub zamykania drzwi zewnętrznych lub wewnętrznych urządzenia należy uważać, aby nie 

zakleszczyć dłoni lub stóp.

Konserwacja
•	 Szklanych półek i pokryw nie należy myć ciepłą wodą, gdy nadal są zimne. Mogą pęknąć pod wpływem nagłych zmian 

temperatury.
•	 Nie należy wkładać półek górną powierzchnią skierowaną w dół. Półki mogą spaść.
•	 W celu usunięcia szronu z urządzenia należy skontaktować się z punktem serwisowym firmy Samsung Electronics.
•	 Podczas dłuższej przerwy w dostawie prądu należy usunąć lód z pojemnika na lód w komorze zamrażarki.
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Instalacja

Opis lodówki
Rzeczywisty wygląd i dostarczone elementy lodówki mogą się różnić od przedstawionych w niniejszej instrukcji w 
zależności od modelu i kraju.

01

03

07

04

05

06

A

02

01	 Półki zamrażarki
02	 Uniwersalna półka montowana na drzwiach zamrażarki
03	 Szuflada na żywność suszoną i do przechowywania mięsa
04	 Półka montowana na drzwiach lodówki
05	 Półki lodówki
06	 Szuflada na warzywa
07	 Zbiornik wody *

A.	 Zamrażarka

* Tylko w określonych modelach

UWAGA

Konstrukcja pojemnika na jajka może różnić się w zależności od modelu.

PRZESTROGA

W standardowych modelach nie należy zmieniać położenia półek zamrażarki. Półki zamrażarki mają różne długości i 
zmiana położenia może spowodować uszkodzenie produktu przy zamykaniu drzwi.

Simple_RS4000D_DA68-04820D-00_PL.indd   8Simple_RS4000D_DA68-04820D-00_PL.indd   8 2024-07-18   �� 3:10:052024-07-18   �� 3:10:05



9Instalacja

Polski

Wolne miejsce
Na poniższych ilustracjach i w tabelach przedstawiono wymagania w zakresie miejsca instalacji.

A

B

DC

Głębokość „A” 654

Szerokość „B” 912

Wysokość „C” 1744

Wysokość całkowita „D” 1780

(jednostka: mm)

01

02 03

05

06

07

08

09

04

01 zalecana wartość: ponad 50 mm

02 165°

03 170°

04 564 mm

05 1730 mm

06 548 mm

07 912 mm

08 30 mm (bez uchwytu)

09 1103 mm

UWAGA

Wartości w powyższej tabeli mogą się różnić w zależności 
od metody pomiaru.
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Instalacja krok po kroku

KROK 1 Demontaż drzwi w celu wniesienia

Jeśli lodówka nie może przejść przez wejście ze względu 
na swoje rozmiary, postępuj zgodnie z następującymi 
instrukcjami:

Wymagane narzędzia (brak w zestawie)
Narzędzia służą do demontażu drzwi.

Wkrętak krzyżakowy Wkrętak płaski

Klucz nasadowy (10 mm) Klucz imbusowy (5 mm)

Demontaż drzwi

PRZESTROGA

Podczas tych czynności drzwi mogą wypaść i ulec 
uszkodzeniu. Aby nie dopuścić do wypadku, podczas 
wykonywania tych czynności należy zachować szczególną 
ostrożność.

A

A

1.	 Za pomocą wkrętaka krzyżakowego odkręć osłony 
zawiasów (A) w górnej części każdych drzwi.

2.	 Otwórz drzwi, aby poluzować zawiasy i zdjąć osłony 
zawiasów. Po zdjęciu osłon zamknij drzwi.

3.	 Odłącz wiązki przewodów elektrycznych.

4.	 Rozłącz dwa złącza na lewych drzwiach. Położenie 
złączy może różnić się w zależności od modelu.

PRZESTROGA

•	 Nie należy zdejmować obu drzwi jednocześnie. Należy 
zdejmować tylko jedno skrzydło drzwi naraz. W 
przeciwnym wypadku drzwi mogą upaść, powodując 
obrażenia ciała.

•	 Przed odłączeniem złączy należy upewnić się, że 
lodówka jest wyłączona.

5.	 Lekko unieś zacisk.

UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniu zacisku lub obrażeniom ciała, 
nie należy unosić zacisku na siłę.
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6.	 Pociągnij zacisk, aby go wyjąć. 

7.	 Otwórz drzwi pod kątem 90 stopni. Trzymając drzwi, 
wymontuj zawias.

PRZESTROGA

Wyjęcie zawiasu bez przytrzymania drzwi może 
spowodować ich upadek i zranienie użytkownika.

Ponowny montaż drzwi

PRZESTROGA

•	 Przed ponownym montażem drzwi należy upewnić 
się, że wszystkie złącza elektryczne są prawidłowo 
podłączone.

•	 Drzwi zamrażarki należy zamontować przed drzwiami 
lodówki.

•	 Należy uważać, aby drzwi nie przewróciły się w trakcie 
ich demontażu.

•	 Należy uważać, aby nie porysować powierzchni.

1.	 Przytrzymaj drzwi zamrażarki i umieść je na zawiasie 
w dolnej części lodówki.

 

2.	 Ustaw zawias w odpowiedniej pozycji, a następnie 
wsuń go do otworu w drzwiach.

3.	 Włóż zacisk w kierunku wskazywanym przez strzałkę.

4.	 Dociśnij zacisk w sposób przedstawiony na rysunku.
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5.	 Podłącz wiązki przewodów elektrycznych.

6.	 Podłącz złącza przewodów.

PRZESTROGA

Sprawdź, czy złącza przewodów są prawidłowo 
podłączone. W przeciwnym razie wyświetlacz nie będzie 
działać.

7.	 Wsuń osłony zawiasów, rozpoczynając od przedniej 
strony, a następnie dokręć śruby. Do tej czynności użyj 
wkrętaka krzyżakowego.

KROK 2 Regulacja nóżek poziomujących

PRZESTROGA

•	 Lodówkę należy wypoziomować na płaskiej, stabilnej 
podłodze. W przeciwnym razie może dojść do 
uszkodzenia lodówki lub obrażeń ciała.

•	 Wypoziomowanie należy przeprowadzić przy pustej 
lodówce. Upewnij się, że w lodówce nie pozostały 
żadne produkty żywnościowe.

•	 Ze względów bezpieczeństwa przód lodówki powinien 
znajdować się nieco wyżej niż tył.

Lodówkę można wypoziomować przez regulację przednich 
nóżek wyposażonych w odpowiednie śruby (poziomujące). 
Do wypoziomowania należy użyć płaskiego wkrętaka.

Aby wyregulować wysokość po stronie zamrażarki:
Włóż płaski wkrętak w łeb śruby poziomującej w przedniej 
nóżce po stronie zamrażarki. Obróć śrubę poziomującą 
w prawo, aby zwiększyć wysokość, lub w lewo, aby ją 
zmniejszyć.

Aby wyregulować wysokość po stronie lodówki:
Włóż płaski wkrętak w łeb śruby poziomującej w przedniej 
nóżce po stronie lodówki. Obróć śrubę poziomującą 
w prawo, aby zwiększyć wysokość, lub w lewo, aby ją 
zmniejszyć.
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KROK 3 Regulacja wysokości drzwi i szczeliny drzwi

Regulacja wysokość drzwi
Wysokość drzwi można wyregulować przy użyciu nakrętki 
zaciskowej oraz nakrętki regulacji wysokości w dolnej 
części z przodu każdych drzwi.

B

A

1.	 Otwórz drzwi wymagające regulacji i zlokalizuj dwie 
nakrętki (A) oraz (B) w dolnej części z przodu drzwi.

A

2.	 Kluczem 19 mm (w zestawie) obróć nakrętkę 
zaciskową (A) w prawo, aby ją poluzować. Następnie 
otwórz drzwi i wykonaj poniższe czynności wewnątrz 
drzwi.
-	 Aby podnieść drzwi, obróć nakrętkę regulacji 

wysokości (B) w lewo.
-	 Aby obniżyć drzwi, obróć nakrętkę regulacji 

wysokości (B) w prawo.

A

3.	 Po zakończeniu dokręć nakrętkę zaciskową (A), 
obracając ją w lewo.

KROK 4 Element dystansowy (tylko w określonych 
modelach)

1.	 Otwórz drzwi i znajdź dostarczony element 
dystansowy.

2.	 Rozpakuj element dystansowy i przymocuj do tylnej 
ściany lodówki w sposób przedstawiony na rysunku. 
Pomaga on w utrzymaniu cyrkulacji powietrza wokół 
tylnej ściany i ogranicza zużycie energii.

KROK 5 Podłoga

Regulacja wysokości za pomocą dźwigni regulacji 
wysokości (tylko w określonych modelach)

•	 Powierzchnia przeznaczona do ustawienia lodówki 
musi być wystarczająco wytrzymała, aby stanowić 
podparcie dla całkowicie wypełnionej lodówki.

•	 Aby zabezpieczyć podłogę, podłóż duży fragment 
kartonu pod nóżki lodówki.

•	 Gdy lodówka znajdzie się w swoim finalnym położeniu, 
nie przesuwaj jej, chyba że będzie to konieczne ze 
względu na zabezpieczenie podłogi. Jeżeli musisz 
to zrobić, na torze przesuwu wyłóż gruby papier lub 
materiał (np. stary dywan).

UWAGA

Jeśli lodówka nie przechodzi przez drzwi ze względu na 
swoje rozmiary, zapoznaj się z częścią KROK 1 Demontaż 
drzwi w celu wniesienia w rozdziale Instalacja.
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Konserwacja

Czyszczenie

Wnętrze i powierzchnie zewnętrzne

OSTRZEŻENIE
•	 Do czyszczenia nie należy stosować benzenu, 

rozcieńczalników, detergentów domowych/
samochodowych ani środka Clorox™. Mogą one 
uszkodzić powierzchnię lodówki i spowodować pożar.

•	 Nie należy rozpylać wody na lodówkę. Może to 
spowodować porażenie prądem elektrycznym.

Systematycznie usuwaj kurz lub wodę ze styków wtyczki 
przewodu zasilającego i punktów styku za pomocą suchej 
szmatki.
1.	 Odłącz przewód zasilający.
2.	 Za pomocą miękkiej, wilgotnej i niestrzępiącej się 

szmatki lub ręcznika papierowego wyczyść wnętrze i 
powierzchnie zewnętrzne lodówki.

3.	 Na koniec suchą szmatką lub ręcznikiem papierowym 
dokładnie osusz urządzenie.

4.	 Podłącz przewód zasilający.

Gumowe uszczelki
Jeśli gumowe uszczelki drzwi są zabrudzone, drzwi mogą 
nie zamykać się prawidłowo, co może obniżyć wydajność 
lodówki. Do czyszczenia gumowych uszczelek używaj 
łagodnego detergentu i wilgotnej szmatki. Następnie 
wytrzyj do sucha szmatką.

Panel tylny

Aby utrzymać przewody i wystające części panelu tylnego 
w czystości, raz lub dwa razy do roku odkurzaj panel.

PRZESTROGA

Nie należy zdejmować osłony panelu tylnego. Może to 
spowodować porażenie prądem elektrycznym.

Lampki LED
Aby wymienić kontrolki lodówki, skontaktuj się z lokalnym 
punktem serwisowym firmy Samsung. 

OSTRZEŻENIE

Kontrolki nie są przeznaczone do wymiany przez 
użytkownika lodówki. Nie należy podejmować prób 
samodzielnej wymiany kontrolki. Nieprzestrzeganie tego 
zalecenia może spowodować porażenie prądem.

Żarówka (źródło światła)
Urządzenie zawiera źródło światła o klasie 
energooszczędności <G>.
Żarówki i ich elementy sterujące nie są przeznaczone do 
naprawy przez użytkownika. Aby wymienić żarówki i ich 
elementy sterujące, skontaktuj się z lokalnym punktem 
serwisowym firmy Samsung.
Aby uzyskać szczegółowe instrukcje wymiany żarówek lub 
ich elementów sterujących w danej lodówce, przejdź na 
stronę internetową firmy Samsung (http://www.samsung.
com), wybierz kolejno Wsparcie > Strona główna Wsparcia i 
wpisz nazwę modelu.
Aby uzyskać szczegółowe instrukcje demontażu żarówek i 
ich elementów sterujących, postępuj zgodnie ze wskazaną 
powyżej instrukcją wymiany.
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Dodatek

Instrukcje bezpieczeństwa
•	 Aby zużycie energii było jak najefektywniejsze, wszystkie elementy wyposażenia wnętrza urządzenia, takie jak kosze, 

szuflady, półki i tacka na kostki lodu, należy zamontować zgodnie z zaleceniami producenta.
•	 To urządzenie chłodnicze nie jest przeznaczone do użytku jako urządzenie do zabudowy.

Instrukcja instalacji

Dla urządzeń chłodniczych o określonej klasie klimatycznej
W zależności od klasy klimatycznej to urządzenie chłodnicze jest przeznaczone do stosowania w zakresie temperatur 
otoczenia podanych w poniższej tabeli.
Informacje o klasie klimatycznej znajdują się na tabliczce znamionowej. Produkt może nie działać prawidłowo w 
temperaturach wykraczających poza określony zakres.

Informacje o klasie klimatycznej znajdują się na etykiecie wewnątrz lodówki. 

Efektywny zakres temperatury
Lodówkę opracowano pod kątem normalnej pracy w zakresie temperatur określonym przez klasę urządzenia.

Klasa Symbol
Zakres temperatur otoczenia (°C)

IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561

Umiarkowany rozszerzony SN od +10 do +32 od +10 do +32

Umiarkowany N od +16 do +32 od +16 do +32

Subtropikalny ST od +16 do +38 od +18 do +38

Tropikalny T od +16 do +43 od +18 do +43

UWAGA

Na wydajność chłodzenia oraz zużycie energii przez lodówkę może wpływać temperatura otoczenia, częstotliwość 
otwierania drzwi oraz miejsce jej instalacji. Zalecamy odpowiednią regulację ustawień temperatury.

Instrukcje dotyczące temperatury

Zalecana temperatura
Optymalne ustawienia temperatury do przechowywania żywności:
•	 Lodówka: 3 °C
•	 Zamrażarka: -19 °C

UWAGA

Optymalne ustawienie temperatury wewnątrz każdej komory zależy od temperatury otoczenia. Wyżej podana optymalna 
temperatura odpowiada temperaturze otoczenia wynoszącej 25 °C. 
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Intensywne chłodzenie
Funkcja Intensywne chłodzenie przyspiesza proces chłodzenia przy maksymalnej szybkości obrotów wentylatora. 
Lodówka działa z maksymalną wydajnością przez 2,5 godziny, po czym powraca do poprzedniej temperatury. 

Intensywne zamrażanie
Funkcja Intensywne zamrażanie przyspiesza proces zamrażania przy maksymalnej szybkości obrotów wentylatora. 
Zamrażarka działa z maksymalną wydajnością przez 50 godzin, po czym powraca do poprzedniej temperatury. 
Aby zamrozić dużą ilość produktów, należy włączyć tryb Intensywne zamrażanie na co najmniej 20 godzin przed 
umieszczeniem produktów w zamrażarce.

UWAGA

Korzystanie z tej funkcji wiąże się ze zwiększonym zużyciem energii przez lodówkę. Pamiętaj, aby wyłączyć tę funkcję, gdy 
nie jest ona potrzebna, i przywrócić oryginalne ustawienie temperatury.

Optymalne metody przechowywania żywności (tylko określone modele)
Produkty żywnościowe należy przykrywać, aby zatrzymać wilgoć i zapobiec pochłanianiu zapachów innych produktów. 
Duży garnek jedzenia, np. zupy lub gulaszu, należy przed schłodzeniem podzielić na małe porcje i umieścić w płytkich 
pojemnikach. Duży kawałek mięsa lub drób w całości należy przed schłodzeniem podzielić na mniejsze porcje lub umieścić 
w płytkich pojemnikach.

Układanie produktów żywnościowych

Półki Półki powinny być regulowane, aby pomieścić różne opakowania.

Specjalna komora
(tylko w określonych 
modelach)

Szczelne szuflady utrzymujące świeżość zapewniają optymalne warunki 
przechowywania warzyw i owoców. Warzywa wymagają wyższej wilgotności a owoce 
niższej.
Szuflady utrzymujące świeżość warzyw i owoców są wyposażone w urządzenia 
do kontroli poziomu wilgotności. (*Zależy od modelu i opcji). Szuflada na mięso o 
regulowanej temperaturze wydłuża czas przechowywania mięsa i serów.

Przechowywanie na drzwiach

Na drzwiach nie należy przechowywać łatwo psujących się produktów. Jajka 
należy przechowywać w kartonie na półce. Temperatura półek do przechowywania 
montowanych na drzwiach ulega większym wahaniom niż temperatura w korpusie 
urządzenia. Drzwi powinny być jak najczęściej zamknięte.

Komora zamrażarki
W komorze zamrażarki można przechowywać zamrożone produkty, przygotowywać 
kostki lodu i zamrażać świeże produkty.

UWAGA

Należy zamrażać wyłącznie świeże, niezepsute produkty. Produkty przeznaczone do zamrożenia nie mogą stykać się z 
produktami już zamrożonymi. Aby zapobiec utracie smaku, aromatu lub wysychaniu produktów, należy umieszczać je w 
szczelnych pojemnikach.
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Okres przechowywania produktów w lodówce i zamrażarce
Świeżość produktów zależy od temperatury i ich kontaktu z wilgocią. Ponieważ daty na produktach nie są wskazówkami 
dotyczącymi ich bezpiecznego stosowania, należy zapoznać się z poniższą tabelą i postępować zgodnie z poniższymi 
zaleceniami.

Produkt Lodówka Zamrażarka

Nabiał

Mleko 1 tydzień 1 miesiąc

Masło 2 tygodnie 12 miesięcy

Serek śmietankowy 2 tygodnie Niezalecane

Mięso
Świeże pieczenie, steki, kotlety 3–4 dni 2–3 miesięcy

Kiełbasa, surowa wieprzowina, wołowina, 
indyk

1–2 dni 1–2 miesięcy

Drób, jaja
Drób świeży 2 dni 6–8 miesięcy

Jaja, świeże w skorupkach 2–4 tygodni Niezalecane

Ryby i owoce morza
Ryby świeże 1–2 dni 3–6 miesięcy

Ryby suszone i marynowane 3–4 tygodni -

Owoce
Jabłka 1 miesiąc -

Inne świeże owoce 3–5 dni 9–12 miesięcy

Warzywa

Szparagi 2–3 dni -

Brokuły, brukselka, groszek, grzyby 3–5 dni -

Kapusta, kalafior, seler, ogórki, sałata 1 tydzień -

Marchew, buraki, rzodkiewka 2 tygodnie -

Informacje dotyczące modelu i zamawiania części zamiennych

Informacje dotyczące modelu
Aby uzyskać dostęp do informacji o oznakowaniu efektywności energetycznej tego produktu w Europejskim Rejestrze 
Etykiet Energetycznych (EPREL), należy zeskanować kod QR znajdujący się na etykiecie efektywności energetycznej.
Kod QR znajduje się na etykiecie efektywności energetycznej umieszczonej w opakowaniu produktu.

Informacje dotyczące części
•	 Minimalny okres, w którym dostępne są części zamienne niezbędne do naprawy urządzenia 

	- 7 lat — termostaty, czujniki temperatury, płytki drukowane i źródła światła, klamki drzwiowe, zawiasy drzwiowe, 
tace, kosze (pudełka lub szuflady) 

	- 10 lat — uszczelki drzwi
•	 Minimalny czas gwarancji na urządzenie chłodnicze oferowany przez producenta — 24 miesiące.
•	 Istotne informacje dotyczące zamawiania części zamiennych, bezpośrednio lub poprzez inne kanały podane przez 

producenta, importera lub upoważnionego przedstawiciela
•	 Informacje na temat profesjonalnej naprawy można znaleźć na stronie http://samsung.com/support.

Instrukcję serwisowania dla użytkownika można znaleźć na stronie http://samsung.com/support.
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UWAGA (tylko dla modeli z funkcją Wi-Fi)

Niniejszym firma Samsung deklaruje, że ten sprzęt radiowy jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE i odpowiednimi 
wymogami ustawowymi w Wielkiej Brytanii.
Pełny tekst deklaracji zgodności UE i deklaracji zgodności Wielkiej Brytanii jest dostępny na stronie internetowej pod 
adresem: Oficjalną deklarację zgodności można znaleźć na stronie http://www.samsung.com. W tym celu należy kliknąć 
opcję Wsparcie > Wsparcie produktowe i wprowadzić nazwę modelu.

Zakres częstotliwości Moc nadajnika (maks.)

Wi-Fi 2412–2472 MHz 20 dBm

Bluetooth 2402–2480 MHz 20 dBm

Kontakt z firmą SAMSUNG NA CAŁYM ŚWIECIE
W przypadku pytań lub komentarzy dotyczących produktów firmy Samsung prosimy o kontakt z centrum obsługi klienta firmy SAMSUNG.

Kraj Centrum obsługi klienta Strona internetowa

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support

SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support

CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support

BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/support

North Macedonia 023 207 777 www.samsung.com/mk/support

MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support

SLOVENIA 080 697 267 (brezplačna številka) www.samsung.com/si/support

SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs/support

Kosovo 038 40 30 90 www.samsung.com/support

ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support

BULGARIA

0800 111 31 - Безплатен за всички оператори
*3000 - Цена на един градски разговор или 

според тарифата на мобилният оператор 
09:00 до 18:00 - Понеделник до Петък

www.samsung.com/bg/support

ROMANIA

0800872678 - Apel gratuit
*8000 - Apel tarifat în reţea

Program Call Center
Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM

www.samsung.com/ro/support

POLAND
801-172-678*

* (opłata według taryfy operatora)
http://www.samsung.com/pl/support/

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support

LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support

ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support

DA68-04820D-00
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